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TEREZA KABELACOVA

LITEVSKA DEMINUTIVA

Abstract

The article is a survey of Lithuanian derivative suffixes used for formation of diminutives. The
individual suffixes are described with respect to how often are they used, their precise meaning
or whether they are used for formation of another words except these with diminutive meaning.
Examples and Slavic counterparts, if such can be found, are given. Furthermore the sufixes are
classified according to the formants that form them. Except the formant -I-, prevalent in Lithuanian,
and the -k-, prevalent in the Slavic languages, there are formants -t- and -n- — for some of which it
is possible to find Slavic parallels — and -z-, -Z-, -§-, for which Slavic parallels do not exist. At the
end a synoptic table of suffixes is presented.
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Litevstina je povazovana za vyznamny archaicky jazyk v rodin¢ indoevropskych
jazyka; zde ma mnoho spole¢ného zvlasté s jazyky slovanskymi. Podobné rysy
lze najit zejména v oblasti lexikalni, fonetické a morfologické. Do posledné jme-
nované oblasti spadaji, mimo jiné, také jmenné derivacni sufixy, k nimz se fadi
i sufixy deminutivni. O nich bude tento ¢lanek. Kategorie deminutiv byva bo-
haté rozvinuta ve flektivnich jazycich. Naopak, jazyky analytické vyjadiuji tuto
gramatickou kategorii obtizné€, zpravidla lexikalnimi opisy. Litevstina je jazyk
s bohaté rozvinutou flexi a deminutiva patii k mimotadné produktivnim derivac-
nim modelim, zvlasté pak v lidovych pisnich. Jak konkrétné vypadaji litevske
deminutivni ptipony vedle slovanskych? Ackoliv se formant -k-, charakteristicky
pro slovanské jazyky, v litevstin€ uplatiiuje malo a formant -/-, ktery prevlada
v litevsting, se ve slovanskych jazycich neuplatituje (Zinkevicius 1998, 2-9),
disponuje litevstina jest¢ dalsimi deminutivnimi sufixy s jinymi formanty. Ty se
sice produktivnosti nevyrovnaji vyse zminénym, nicméné neni mozné je zcela
opomenout. Zde jsou pfipony sefazené od nejproduktivnéjSich po méné obvyklé:
-elis, -é; -élis, -¢; -(i)ukas, -é; -(utis, -¢; -aitis, -é; -ytis, -¢, -ulis, -, -uzis, -¢;
-iikstis, -¢; -oksnis; -§é; -inas, -a; -usis, -é; -iSius(-is), -¢, -ilis(-ius), -é; -ézas,
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-iké; -(i)okas, -é; -ioté; -eté.! Tyto sufixy modifikuji pivodni vyznam a pojmeno-
vavaji véci, které jsou malé, nebo véci, které jsou ptijemné ¢i milé. Mohou nést
i oba tyto vyznamy soucasné. Kromé toho mohou mit také vyznam pejorativni ¢i
augmentativni, nebot’ litevstina pro takové vyznamové odstiny nema zadné jiné
zvlastni morfologické prostiedky (Ambrazas 2005, 87-93).

Nasleduje pojednani o jednotlivych deminutivnich sufixech:

Ptipony -elis, -é a -élis, -é se uzivaji predevsim k odvozovani slov, ktera vy-
jadiuji, Ze je pojmenovavana véc mald nebo pfijemna, napt.: tévelis ,tatinek*:
tévas, zodelis ,,slovicko: Zodis, galvelé ,hlavicka®: galva, dobilélis ,,jetelicek*:
dobilas, piemenélis ,,pasacek™: piemuo, asaréle ,slzicka*: asara. Krom¢ demi-
nutiv pfipona -elis, -é tvofi nomina agentis, napi. Sypelis ,,posmévacek™, slova
s riznymi konkrétnimi vyznamy, napt. birzelis ,Cerven®, slova, jejichz ptvod
nelze zcela jasné ¢i jednoznacné urcit: erelis ,,orel”, karvelis ,,holub®, a piijmeni,
napft. Juodelis. Ptipona -élis, -é tvoii slovesna substantiva oznacujici osobu, jejiz
stav je charakterizovany vyznamem slovesa, napt. pabégélis ,,uprchlik, zb&éh*,
numirélis ,,umrlec®, islepélis ,,yozmazleny clovek™, atsiskyrélis ,,odpadlik®, rizné
nazvy rostlin a hmyzu: dilgelé ,koptiva®, skruzdelé ,,mravenec atd. (Otrebski
1965, 114-120; Skardzius 1996, 176-181). Tyto dva sufixy maji paralely ve slo-
vanskych piiponach -e/ v, které tvoti odvozeniny od sloves 1 podstatnych jmen:
nomina agentis, deminutiva i nemotivované vyrazy, a -é/ ‘v, tvofici nazvy cin-
nosti, stavll a nastrojti, odvozeniny od sloves i podstatnych jmen (Stawski 1974,
107-108).

Sufix -(i)ukas, -é tvoti nejCastéji deminutiva, napiiklad ragiukas ,,razek*: ra-
gas, pirstukas ,,prstik: pirstas, peiliukas ,,nozik": peilis, peliuké ,,mysicka“: pelé.
Uziva se i pro pojmenovavani zvitecich mlad’at: parsiukas ,,selatko: parsas, ka-
Ciukas ,kot&“: katé, zZgsiukas ,house*: Zgsis. Krom¢ deminutiv tvofi pfedpona
-(i)ukas, -é dal$i slovesna, ptipadné jmenna, substantiva: plepukas ,,mluvka®,
slapukas ,ten, kdo se schovava®, mésukas ,,Clovek, ktery ma velmi rad maso®,
pagrandinukas ,,posledni dit¢ v rodin€¢®, vlastni jména a nazvy: Gauptukas
»Gauptisuv syn“, Barzdziukas (ptijmeni), Dubukas (jezero), slova, jejichz pu-
vod neni zcela jasny: meiciukas ,,nevelké prase, sele” (Otregbski 1965, 381-383;
Skardzius 1996, 136-139). Ve slovanskych jazycich tomuto sufixu odpovidaji
pripony -vkw a -vkw. Uplatiiuji se zvlasté pii tvorbé deminutiv, ale i nomin agentis
(i s pejorativnim nddechem), nazvii ptakl a zvitat, slouzi také pro substantivizaci
¢islovek a pridavnych jmen (Stawski 1974, 93).

Sufix -aitis, -é se uziva opét predevsim pro deminuci: langaitis ,,okénko*: lan-
gas, zvirblaitis ,,vrabecek*: Zvirblis, eglaite ,,smréek*: eglé. Dale se jeho pomoci
tvoti také pojmenovani, ktera vyjadiuji, Ze oznacovana véc nebo osoba nékam ¢i

1 Seznam litevskych deminutivnich sufixt je zde uveden podle ptirucky Dabartinés lietuviy

kalbos gramatika (Ambrazas 2005), ktera mapuje soucasny stav spisovného jazyka. Napti-
klad Saulius Ambrazas v dile Daiktavardziy darybos raida Il. Lietuviy kalbos vardazodiniai
vediniai (Ambrazas 2000) uvadi rozsahlejsi seznam pfipon, vEetné narecnich, jejich apofo-
nické a paradigmatické varianty apod.
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k nékomu patii (vCetné ptijmeni a nazvl mést). Naptiklad ponaitis ,,syn pana‘:
ponas, sunaitis ,,vauk*’: sinus, Jonaitis (ptijmeni od vlastniho jména): Jonas, Jo-
naiciai (nazev vesnice): Jonas. Kromé toho se tento sufix uziva k tvotreni pojme-
novani od riiznych slovnich zaklada a takto vznikla slova mivaji nejrozmanité;si
vyznamy, napt. édimaitis ,,jidlo*, mazutelaitis ,,malicky*, berzynaité ,biezina,
brezovy haj*, tarnaité ,,sluzka* (Otrgbski 1965, 261-262; Skardzius 1996, 358—
360). Pfipona -aitis, -é ma ziejmé stejny pivod jako dalsi litevské piipony -eitis,
-é (ptipadné -ietis, -¢) a -ytis, -é (Skardzius 1996, 361). K posledn¢ jmenovanému
sufixu pak Ize ve slovanskych jazycich nalézt odpovidajici protéjsek, a to -it ‘s
(Stawski 1976, 60). Vice o ném nize.

Pomoci piipony -ytis, -¢é se tvoii naptiklad tato deminutiva: brolytis , bratii-
¢ek*: brolis, sunytis ,,pejsek*: suo, rankyté ,,rucicka*: ranka. Kromé nich pripona
-ytis, -é tvoti také patronymika a vlastni ndzvy, napt. Labutyté ,dcera Labuti-
se®, Laisvytis (feka), dale slova s nejriznéj$imi vyznamy, napi. negeryté ,,néco
Spatného® (Otrebski 1965, 257-259; Skardzius 1996, 355-357). Ve slovanskych
jazycich této ptiponé odpovida sufix -it s, jehoZ pomoci se tvoii patronymika,
obecné slova vyjadiujici ptivod ¢i nélezitost k né¢emu a deminutiva, nazvy mla-
dych zvitat a hypokoristika (Stawski 1976, 55-60).

Ptipona -ulis, -é Casto pojmenovava malé ¢i ptijemné véci: fétulis ,tatinek*:
tétis, motulé ,,maticka‘: moté. Tvori nomina agentis, napt. murmulis ,,ten, kdo si
néco mumla®, numirulis ,,umrlec, zemtely*, nazvy nositelti urcité vlastnosti nebo
majici k néemu vztah: biciulis ,,Clovek, se kterym ma nékdo spolecné vcely;
dobry pftitel”, gerulis ,,dobrak, dobry clovek®™ (Otrebski 1965, 127-128; Skar-
dzius 1996, 186—189). Ve slovanskych jazycich najdeme obdobu tohoto sufixu
v piiponach s -»/ ‘v, které tvoii nomina actionis a agentis a dal$i pojmenovani
od substantiv a adjektiv (Stawski 1974, 111).

Nasledujici dvé ptipony, -inas, -a a -iké, maji také své protéjsky ve slovan-
skych jazycich, ale v litevstiné jsou malo uzivané. Pomoci sufixu -inas, -a se
tvori slova, ktera oznacuji jak malé vécli, tak i velké, napt. langinas ,,aplné malé
okno®: langas, jautinas ,,dobie stavény byk*: jautis, kirminas ,,velky ¢erv*: kir-
mis. V dnesni litevsting se vSak bézn¢ uzivaji zvlasté dva tvary: vaikinas ,,mladik,
kluk* a mergina ,,divka®. Déle tento sufix tvoii slovesna adjektiva, napt. skubinas
»SpeSNy*, kupinas ,kypici, plny (napt. energie)®, adjektiva od substantiv, napf.
kieminas ,,doméci, co zije na dvoie®, purvinas ,,Spinavy, zablaceny*, ndzvy zvi-
fecich samct, napt. avinas ,,beran®, katinas ,.kocour®, a slova s riznymi dal$imi
vyznamy, napft. slibinas ,,drak* (Otrebski 1965, 184—188; Skardzius 1996, 239—
243). Obdobou tohoto sufixu ve slovanskych jazycich je piipona -sns, ktera se
pripina k substantiviim i adjektiviim, a tvoii tak nova slova s riznym vyznamem
(Stawski 1974, 136).

Ptipona -iké je uvedena pouze ve tvaru pro femininum, protoze v maskulinu
deminutivni vyznam nenese. Napiiklad rankiké ,rucicka®: ranka, antiké ,kacen-
ka*: antis, Onikeé ,,Anicka‘“: Ona. Dale se jeji pomoci tvoii nazvy zvifecich chlé-
v, napt. aviké ,,ov¢in“. Jako forma feminina od sufixu -ikas tvofi substantiva
od adjektiv, napt. didiké ,,Slechti¢na®, nomina agentis, napt. siuviké ,,Svadlena,
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krejéova®, lojike ,ta, ktera stéka“ (Otrebski 1965, 276-277; Skardzius 1996,
131). Pro sufix -iké je mozné nalézt obdobu ve slovanské piiponé -»cw, ktera
slouzi predevsim k substantivizaci adjektiv a odvozovani od podstatnych jmen,
véetn¢ deminutiv (Stawski 1974, 99-101).

Ze zbyvajicich deminutivnich sufixt, které k sobé nemaji slovansky protéjsek,
je nejvyznamnéjsi piipona -(i)utis, -é. Krom& deminutiv (napt. pirstutis ,,prstik*:
pirstas) tvofi nomina agentis, nomina actionis, nazvy ptakda, vlastni nazvy a slova
s ruznymi dal$imi vyznamy. Ostatni sufixy, -uZis, -¢, -(i)itkstis, -é, -oksnis, -5é;
-usis, -é; -isius (-is), -é, -ilis, -é; -ézas; -(i)okas, -é; -ioté, -eté, se uzivaji ztid-
ka. Mohou mit ¢isté deminutivni vyznam (sufixy -usis, -é, -uzis, -é, -(i)ikstis,
-é, napt. rétusis ,tatinek*: tétis, broluzis ,bratticek®: brolis, namiiikstis ,,domek*:
namas), ale i negativni nadech ¢i pejorativni vyznam (sufixy -ézas a -sé: vaikézas
»dospivajici, vyrostek*: vaikas, bobsé ,,babka*: boba), mohou vyjadfovat, ze se
pojmenovavand véc néjakym zplisobem vymyka normé (sufix -(i)okas, -é; -iote
a -oksnis, napt. berniokas ,.klu¢ina®: bernas, kojoté ,,noha, ktera jiz neni mala“:
koja, ezeroksnis ,,nevelké jezero*: ezeras), a mohou mit nejrizné;jsi dalsi konkrét-
ni vyznamy (napft. sufix -ilis, -¢ a -isius (-is), -é: dagilis ,,bodlak pchac*, lapisius
»lovec lisek®). Ptipona -(i)okas, -é navic tvofi jest¢ nomina agentis (musokas
»Ivac, kdo se pere®). Jen vyjimecné je za deminutivni povaZzovana piipona -eté,
ktera se vyskytuje v mezinarodnich slovech (fanketé ,lehky tank*) (Ambrazas
2005, 92, 93; Otrebski 1965, 215, 222, 225, 227, 228, 264-265, 279-280; Skar-
dzius 1996, 132, 181, 317, 352, 362-364, 390, 392).

Z podaného piehledu vyplyva, ze kromé formanti -/- a -k-, které byly zminény
na zacatku, jsou dale v litevskych deminutivnich sufixech vyznamnéji zastou-
pené jesté formanty -#- a -n-. Vyskytuji se v ptiponach, které maji své protéjsky
ve slovanskych jazycich, -aitis, -¢, -ytis, -¢é a -inas, -a (prot&jsek k -inas, -a vSak
netvofi deminutiva), ale i v sufixech, pro které takové paralely nalézt neni mozné,
-(i)ukstis, -¢, -iote, -eté a -oksnis. Také ptipony s charakteristickym litevskym
deminutivnim formantem -/-, -elis, -¢ a -élis, -é, -ulis, -é, maji slovanskou ob-
dobu, deminutiva vSak tvoii pouze protéjsek k sufixu -elis, -é. Charakteristicky
slovansky formant -k- se vyskytuje v litevskych sufixech -(i)ukas, -é a -ike, pro
které existuje deminutivni slovanska paralela, ale i v ptiponé -(i)okas, -é, pro niz
takova paralela neni. Dalsi formanty, které se podili na stavbé¢ litevskych deminu-
tivnich sufixti, avSak nemayji své protéjsky ve slovanskych jazycich, jsou -s- (-sé,
-usis, -é, -isius (-is), -€), -z- (-uzis, -é) a -z- (-ézas).

Sufixy -oksnis a -(i)itkstis, -é jsou slozené; z vnitini slovotvorné struktury
i vngjSich srovnani vyplyva, ze -k- pred -§- ve skupin€ s nasledujicim konsonan-
tem byva vkladné (Smoczynski 1989, 38-44).
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Synopticka tabulka deminutivnich sufixt

-C- -ai-C- -e-C- -é-C- -i-C- -y-C- -(i)o-C- -(Du-C- -0-C-
(m./f)
-k-as/-é -(i)okas/-é | -(i)ukas/-é
-k-/-é /-ike
-l-is/-é -elis/-ele | -élis/-¢lé | -ilis/-ilé -ulis/-ulé
-n-as/-a -inas/-ina
-§-is/-é -usis/-use /-5é
-$-ius/-ié -iSius/-isé
-t-is/-é -aitis/-aité /-eté -ytis/-yté /-ioté -(i)utis/-é
-z-as -ezas
-Z-is/-é -uzis/-uzé
LITERATURA

AMBRAZAS, S. 2000. Daiktavardziy darybos raida Il. Lietuviy kalbos vardazodiniai vediniai.
Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas.

AMBRAZAS, V. 2005. Dabartinés lietuviy kalbos gramatika. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy
leidybos institutas.

OTREBSKL J. 1965. Gramatyka jezyka litewskiego. Tom II: Nauka o budowie wyrazow. Warszawa:
Panstwowe wydawnictwo naukowe.

SKARDZIUS, P. 1996. Rinktiniai rastai I: Lietuviy kalbos Zodziy daryba. Vilnius: Mokslo ir enci-
klopedijy leidykla.

SEAWSKI, F. 1974. Stownik prastowianski. Tom 1. Wroctaw: Zaktad Narodowy Imienia Ossolinskich.

SEAWSKI, F. 1976. Stownik prastowianski. Tom 2. Wroctaw: Zaktad Narodowy Imienia Ossolinskich.

SMOCZYNSKI, W. 1989. Studia batto-stowiariskie. I. Krakow: Ossolineum.

ZINKEVICIUS, Z. 1998. The History of the Lithuanian Language. Vilnius: Mokslo ir enciklope-
dijy leidybos institutas.

DIMINUTIVES IN LITHUANIAN

The article treats Lithuanian diminutives and studies the suffixes used for their deriva-
tion. It presents them in comparison with Slavic suffixes. The main criterion is the per-
spective of how often these derivative suffixes are used and the possibility to find their
counterparts in the Slavic languages. To be able to find such parallels, the meaning of the
suffixes is considered and examples are given. Besides the suffixes with the formant -/-,
prevalent in Lithuanian, and the -k-, prevalent in the Slavic languages, there are suffixes
with formants -z~ and -n- - for some of which it is possible to find Slavic parallels - and
with -z-, -z-, -$-, for which Slavic parallels do not exist.
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